Sicherheitsdokument fiir Einbauspiile
Produktbeschreibung:

Die Einbauspiile ML-Design ist eine hochwertige Spiile aus Edelstahl, ideal fiir jede
moderne Kiiche. Die Spiile zeichnet sich durch ihre Langlebigkeit, Funktionalitat und
Asthetik aus.

Wichtige Sicherheitshinweise:

1. Montage und Installation:

- Die Installation der Spiile sollte ausschlieflich von qualifiziertem Fachpersonal
durchgefiihrt werden, um Schaden am Produkt oder Verletzungen zu vermeiden.

- Stellen Sie sicher, dass die Einbauspiile stabil in die vorgesehene Offnung in der
Arbeitsplatte eingebaut wird.

2.Verwendung:

- Vermeiden Sie den Kontakt der Spiile mit starken Chemikalien oder aggressiven
Reinigungsmitteln, um Schiden an der Edelstahloberflache zu verhindern.

- Verwenden Sie die Spiile nicht zur Lagerung oder Reinigung von Gegenstanden, die die
Oberflache zerkratzen oder beschadigen kénnten.

3. Reinigung und Wartung:

- Reinigen Sie die Spiile regelmafdig mit einem weichen Tuch und mildem
Reinigungsmittel, um Flecken und Kalkablagerungen zu vermeiden.

- Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel oder kratzende Schwamme.

4. Lagerung und Entsorgung:
- Bewahren Sie die Spiile vor der Installation an einem trockenen und sicheren Ort auf.
- Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien umweltgerecht.

Notfallmafdnahmen:

- Bei einem Wasserleck: Sofort den Wasserzulauf unterbrechen und einen Fachmann zur
Reparatur hinzuziehen.

- Bei Beschadigungen an der Spiile: Nicht eigenmachtig reparieren. Kontaktieren Sie den
Kundendienst oder einen professionellen Handwerker.

Weitere Hinweise:

- Halten Sie Kinder von der Spiile und den dazugehorigen Installationswerkzeugen fern, um
Unfalle zu vermeiden.

- Uberpriifen Sie regelméafig, ob alle Verbindungen und Dichtungen dicht sind, um
Undichtigkeiten friihzeitig zu erkennen.

Haftungsausschluss:
Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die durch unsachgemafie



Montage oder Nutzung entstehen. Beachten Sie die mitgelieferte Bedienungsanleitung und
Sicherheitsrichtlinien, um die Langlebigkeit und Funktionalitit des Produkts zu
gewahrleisten.

Kontaktinformation fiir Riickfragen und Unterstiitzung:

Bei Fragen zur Installation oder Nutzung des Produkts kontaktieren Sie bitte den
Kundenservice von ECD Germany iiber die auf ihrer Webseite bereitgestellten
Kontaktdetails.



Safety document for built-in sink
Product description:

The ML-Design built-in sink is a high-quality stainless steel sink, ideal for any modern
kitchen. The sink is characterized by its durability, functionality and aesthetics.

Important safety instructions:

1 Assembly and installation:

- The sink should only be installed by qualified personnel to avoid damage to the product
or injury.

- Ensure that the built-in sink is installed securely in the opening provided in the worktop.

2. use:

- Avoid contact of the sink with strong chemicals or aggressive cleaning agents to prevent
damage to the stainless steel surface.

- Do not use the sink to store or clean objects that could scratch or damage the surface.

3 Cleaning and maintenance:

- Clean the sink regularly with a soft cloth and mild detergent to avoid stains and limescale
deposits.

- Do not use abrasive cleaning agents or scratching sponges.

4 Storage and disposal:
- Store the sink in a dry and safe place before installation.
- Dispose of the packaging materials in an environmentally friendly manner.

Emergency measures:

- In the event of a water leak: Stop the water supply immediately and call in a specialist to
repair it.

- If the sink is damaged: Do not repair it yourself. Contact customer service or a professional
tradesman.

Further information:

- Keep children away from the sink and the associated installation tools to avoid accidents.
- Regularly check that all connections and seals are tight to detect leaks at an early stage.

Exclusion of liability:

The manufacturer accepts no responsibility for damage caused by improper installation or
use. Observe the supplied operating instructions and safety guidelines to ensure the
longevity and functionality of the product.

Contact information for queries and support:



If you have any questions about installing or using the product, please contact ECD Germany
customer service using the contact details provided on their website.



Document de sécurité pour évier encastré
Description du produit :

L'évier a encastrer ML-Design est un évier de qualité supérieure en acier inoxydable, idéal
pour toute cuisine moderne. L'évier se distingue par sa durabilité, sa fonctionnalité et son
esthétique.

Consignes de sécurité importantes :

1. montage et installation :

- L'installation de I'évier doit étre effectuée exclusivement par un personnel qualifié afin
d'éviter d'endommager le produit ou de se blesser.

- Assurez-vous que 1'évier encastrable est installé de maniere stable dans 1'ouverture
prévue dans le plan de travail.

2. utilisation :

- Evitez tout contact de I'évier avec des produits chimiques puissants ou des détergents
agressifs afin d'éviter d'endommager la surface en acier inoxydable.

- N'utilisez pas I'évier pour stocker ou nettoyer des objets qui pourraient rayer ou
endommager la surface.

3. nettoyage et entretien:

- Nettoyez réguliérement 1'évier avec un chiffon doux et un détergent doux pour éviter les
taches et les dépots de calcaire.

- N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs ou d'éponges qui grattent.

4. stockage et mise au rebut :
- Conservez I'évier dans un endroit sec et slir avant de l'installer.
- Eliminez les matériaux d'emballage en respectant I'environnement.

les mesures d'urgence :

- En cas de fuite d'eau : couper immédiatement I'arrivée d'eau et faire appel a un spécialiste
pour la réparation.

- En cas d'endommagement de 1'évier : ne pas réparer de sa propre initiative. Contacter le
service aprés-vente ou un artisan professionnel.

Autres indications :

- Tenez les enfants éloignés de I'évier et des outils d'installation associés afin d'éviter les
accidents.

- Vérifiez régulierement I'étanchéité de tous les raccords et joints afin de détecter
rapidement toute fuite.

Clause de non-responsabilité :
Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages résultant d'une installation ou



d'une utilisation incorrecte. Respectez les instructions d'utilisation et les directives de
sécurité fournies afin de garantir la longévité et la fonctionnalité du produit.

Informations de contact pour les questions et le soutien :

Pour toute question concernant l'installation ou l'utilisation du produit, veuillez contacter le
service clientele de ECD Germany en utilisant les coordonnées fournies sur leur site web.



Documento di sicurezza per lavello da incasso
Descrizione del prodotto:

[l 1avello da incasso ML-Design ¢ un lavello in acciaio inox di alta qualita, ideale per qualsiasi
cucina moderna. Il lavello si distingue per la sua durata, funzionalita ed estetica.

Importanti istruzioni di sicurezza:

1 Montaggio e installazione:

- I1lavello deve essere installato solo da personale qualificato per evitare danni al prodotto
o lesioni.

- Assicurarsi che il lavello da incasso sia installato saldamente nell'apertura prevista nel
piano di lavoro.

2. utilizzo:

- Evitare il contatto del lavello con prodotti chimici forti o detergenti aggressivi per non
danneggiare la superficie in acciaio inox.

- Non utilizzare il lavello per riporre o pulire oggetti che potrebbero graffiare o
danneggiare la superficie.

3 Pulizia e manutenzione:

- Pulire regolarmente il lavello con un panno morbido e un detergente delicato per evitare
macchie e depositi di calcare.

- Non utilizzare detergenti abrasivi o spugne che graffiano.

4 Conservazione e smaltimento:
- Prima dell'installazione, conservare il lavello in un luogo asciutto e sicuro.
- Smaltire i materiali di imballaggio nel rispetto dell'ambiente.

Misure di emergenza:

- In caso di perdita d'acqua: interrompere immediatamente l'erogazione dell'acqua e
chiamare un tecnico per la riparazione.

- Se il lavello ¢ danneggiato: non ripararlo da soli. Contattare il servizio clienti o un
professionista del settore.

Ulteriori informazioni:

- Tenere i bambini lontani dal lavello e dai relativi strumenti di installazione per evitare
incidenti.

- Controllare regolarmente la tenuta di tutti i collegamenti e delle guarnizioni per
individuare tempestivamente eventuali perdite.

Esclusione di responsabilita:
Il produttore non si assume alcuna responsabilita per i danni causati da un'installazione o



da un uso improprio. Osservare le istruzioni per l'uso e le norme di sicurezza fornite per
garantire la longevita e la funzionalita del prodotto.

Informazioni di contatto per domande e assistenza:

In caso di domande sull'installazione o sull'uso del prodotto, contattare il servizio clienti di
ECD Germany utilizzando i dettagli di contatto forniti sul sito Web.



Documento de seguridad para fregadero empotrado
Descripcién del producto:

El fregadero empotrado ML-Design es un fregadero de acero inoxidable de alta calidad,
ideal para cualquier cocina moderna. El fregadero se caracteriza por su durabilidad,
funcionalidad y estética.

Instrucciones de seguridad importantes:

1 Montaje e instalacion:

- El fregadero so6lo debe ser instalado por personal cualificado para evitar dafios en el
producto o lesiones.

- Asegurese de que el fregadero empotrado esta instalado de forma segura en la abertura
prevista en la encimera.

2. utilizacién:

- Evite el contacto del fregadero con productos quimicos fuertes o agentes de limpieza
agresivos para evitar dafios en la superficie de acero inoxidable.

- No utilice el fregadero para almacenar o limpiar objetos que puedan rayar o dafiar la
superficie.

3 Limpieza y mantenimiento:

- Limpie el fregadero regularmente con un pafio suave y detergente suave para evitar
manchas y depdsitos de cal.

- No utilice productos de limpieza abrasivos ni esponjas que rayen.

4 Almacenamiento y eliminacién:
- Almacene el fregadero en un lugar seco y seguro antes de la instalacion.
- Deseche los materiales de embalaje de forma respetuosa con el medio ambiente.

Medidas de emergencia:

- En caso de fuga de agua: Corte inmediatamente el suministro de agua y llame a un
especialista para que lo repare.

- Si el fregadero esta dafiado: No lo repare usted mismo. Péngase en contacto con el servicio
de atencion al cliente o con un profesional.

Para mas informacion:

- Mantenga a los nifios alejados del fregadero y de las herramientas de instalacién asociadas
para evitar accidentes.

- Compruebe periddicamente que todas las conexiones y juntas estén bien apretadas para
detectar fugas en una fase temprana.

Exclusion de responsabilidad:
El fabricante no se hace responsable de los dafos causados por una instalacién o un uso



inadecuados. Respete las instrucciones de uso y las directrices de seguridad suministradas
para garantizar la longevidad y funcionalidad del producto.

Informacién de contacto para consultas y asistencia:

Si tiene alguna duda sobre la instalacién o el uso del producto, péngase en contacto con el
servicio de atencidn al cliente de ECD Germany utilizando los datos de contacto que figuran
en su sitio web.



JlokyMeHT 3a 6e301aCHOCT 3a BrpajieHa MUBKa
OnucaHuve Ha NPOAYKTA:

Brpagenarta muBka ML-Design e BUCOKOKayecTBeHAa MUBKA OT Hep'bXJaeMa CTOMaHa,
WJlea/IHa 3a BCAKA MOJlepHa KyxHs. MUBKaTa ce XapaKTepU3upa CbC CBOATA U3APBAK/IUBOCT,
GYHKIMOHAIHOCT U eCTeTHKA.

Ba>KHU MHCTPYKLHMH 33 6€301aCHOCT:

1 MoHTaX ¥ UHCTaJIMpaHe:

- 3a ;3 ce u3berHe NoBpejia Ha MPOJIyKTa UKW HapaHsIBaHe, MUBKaTa Tpsi6Ba /ia ce
MOHTHPA CaMoO OT KBaJIMPULIMPAH ePCOHA.

- YBeperTe ce, 4ye BrpaZieHaTa MMBKa € MOHTHPaHa 3/jpaBo B OTBOPa, Npe/JBU/IEH B
pabOTHHUS MJIOT.

3 IlouncTBaHe U NOAJPBKKA:

- [loyncTBaiiTe MUBKATa PeJIOBHO C MeKa K'bpIla U MEK Ipenapar, 3a 1a U30ertHeTre
nosiBaTa Ha IeTHa U OTJIaraHusl OT BApOBUK.

- He uanoJsi3BaiiTe abpa3uBHU MOYHCTBAIY IIpenapaTH WK I'bOU 3a HaJ[pacKBaHe.

4 CbXpaHeHUe U U3XBbpJISHE:
- CbxpaHsaBalTe MUBKaTa Ha CyX0 ¥ 6e30MacHO MACTO NpeJu MOHTAXa.
- U3xBBpJIeTe 0IaKOBBbYHUTE MaTepHa/iv N0 HAaYMH, WAL OKOJIHATa cpeJia.

ABapuiiHU MEpKHU:

- B caiyyaii Ha Te4 Ha Bogia: Heza6aBHO cipeTe BOZ0CHA6/isIBAHETO U IIOBUKaNTe
CHEeLHaJIMCT, KOUTO /Jja 0 OTCTPaHMU.

- Ako MuBKarTa e noBpezieHa: He 1 peMmoHTHpaliTe caMmu. CBbpKeTe ce ¢ OTAe A 3a
06cy:XBaHe Ha KJIMEHTH UM ¢ TpodecroHaleH ThProBell.

JombaHuTenHa UHPOopMaLus:

- [TazeTe AenaTa ajey OT MUBKATa U CBbP3aHUTE C HesI MHCTPYMEHTH 3a MOHTAX, 3a J1a
y30erHeTe MHIMIEHTH.

- PeioBHO npoBepsiBaiiTe JJaji BCUMKU BP'b3KU U YI'bTHEHUS Ca XEpMETHYHY, 32 Ja
OTKpHETE TEUOBE Ha paHeH eTarl.

M3kir0uBaHe HAa OTTOBOPHOCT:

[IpoU3BOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3a LIETH, IPUYMHEHU OT HEelpaBUJIEH MOHTAX HUJIN
ynoTpe6a. Cna3BaiiTe NpeAoCTaBEeHUTE HHCTPYKIMU 32 eKCIJI0ATalMs U YKa3aHHUs 3a
6e30MacHOCT, 3a /]Ja OCUTYPHUTE A'bJArOTPAHHOCT U GyHKIMOHAIHOCT Ha MPOJAYKTA.

HHC])OpMaLlI/IH 3d KOHTAKT 3d 3allMTBAHUA U NIOAAPBXKKaA:



AKo0 “MaTe HSIKaKBH B'bIIPOCU OTHOCHO MHCTA/IMPaHEeTO WJIM U3I10JI3BaHETO Ha NPOAYKTa,
MOJISl, CBBPKETE ce C OT/eJsa 32 06cayKBaHe Ha kiueHTH HA ECD Germany, kaTo
M310J13BaTe JaHHUTE 32 KOHTAKT, IPeI0CTaBEeHH Ha TeXHUS yeOCauT.



Bezpecnostni dokument pro vestavny diez
Popis produktu:

Vestavny diez ML-Design je vysoce kvalitni dfez z nerezové oceli, ktery je idealni do kazdé
moderni kuchyné. Drez se vyznacuje odolnosti, funkcénosti a estetikou.

Diilezité bezpecnostni pokyny:

1 Montaz a instalace:

- Drez by mél byt instalovan pouze kvalifikovanym personalem, aby nedoslo k poSkozeni
vyrobku nebo zranéni.

- Dbejte na to, aby byl vestavny diez bezpecné instalovan do otvoru v pracovni desce.

2. pouziti:

- Dfez se nesmi dostat do kontaktu se silnymi chemikaliemi nebo agresivnimi Cisticimi
prostiedky, aby nedoslo k poskozeni povrchu z nerezové oceli.

- Dfez nepouzivejte k ukladani nebo c¢isténi predméti, které by mohly povrch poskrabat
nebo poskodit.

3 Cisténi a tdrzba:

- Dfez pravidelné Cistéte mékkym hadiikem a jemnym cisticim prostiredkem, abyste
zabranili vzniku skvrn a usazovani vodniho kamene.

- Nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky ani houbicky na drhnuti.

4 Skladovani a likvidace:
- Pfed instalaci skladujte direz na suchém a bezpecném misté.
- Obalové materialy zlikvidujte zptisobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.

Nouzova opatieni:

- V pripadé uniku vody: OkamZzité zastavte privod vody a zavolejte odbornika, ktery provede
opravu.

- V pripadé posSkozeni direzu: Neopravujte jej sami. Kontaktujte zakaznicky servis nebo
odborného femeslnika.

Dalsi informace:

- Abyste predesli nehodam, nepoustéjte déti do direzu a k nému patiicimu instalatnimu
naradi.

- Pravidelné kontrolujte tésnost vSech spojli a tésnéni, abyste vcas odhalili netésnosti.
Vylouceni odpovédnosti:

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody zptisobené nespravnou instalaci nebo

pouzivanim. Dodrzujte dodany navod k obsluze a bezpecnostni pokyny, abyste zajistili
dlouhou Zivotnost a funkénost vyrobku.

Kontaktni informace pro dotazy a podporu:



V pripadé jakychkoli dotazii tykajicich se instalace nebo pouzivani vyrobku se obrat'te na
zakaznicky servis ECD Germany prostiednictvim kontaktnich idaji uvedenych na jeho
webovych strankach.



Sikkerhedsdokument for indbygget vask
Produktbeskrivelse:

ML-Designs indbygningsvask er en vask i rustfrit stal af hgj kvalitet, som er ideel til ethvert
moderne kgkken. Vasken er kendetegnet ved sin holdbarhed, funktionalitet og zestetik.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:

1 Montering og installation:

- Vasken ma kun installeres af kvalificeret personale for at undga skader pa produktet
eller personskade.

- Sgrg for, at den indbyggede vask er installeret sikkert i abningen i bordpladen.

2. Brug:

- Undga, at vasken kommer i kontakt med steerke kemikalier eller aggressive
renggringsmidler for at undga skader pa den rustfri staloverflade.

- Brug ikke vasken til at opbevare eller renggre genstande, der kan ridse eller beskadige
overfladen.

3 Renggring og vedligeholdelse:

- Renggr vasken regelmaessigt med en blgd klud og et mildt renggringsmiddel for at undga
pletter og kalkaflejringer.

- Brug ikke slibende renggringsmidler eller ridsende svampe.

4 Opbevaring og bortskaffelse:
- Opbevar vasken pa et tgrt og sikkert sted fgr installation.
- Bortskaf emballagematerialerne pa en miljgvenlig made.

Ngdforanstaltninger:

- Ved vandlaekage: Luk straks for vandtilfgrslen, og fa en fagmand til at reparere den.
- Hvis vasken er beskadiget: Reparer den ikke selv. Kontakt kundeservice eller en
professionel handvaerker.

Yderligere information:

- Hold bgrn veek fra vasken og det tilhgrende installationsveerktgj for at undga ulykker.
- Kontrollér regelmaessigt, at alle tilslutninger og teetninger er tzette for at opdage leekager
pa et tidligt tidspunkt.

Udelukkelse af ansvar:

Producenten patager sig intet ansvar for skader forarsaget af forkert installation eller brug.
Overhold de medfglgende betjeningsvejledninger og sikkerhedsretningslinjer for at sikre
produktets levetid og funktionalitet.

Kontaktoplysninger til forespgrgsler og support:



Hvis du har spgrgsmal om installation eller brug af produktet, bedes du kontakte ECD
Germany kundeservice ved hjelp af kontaktoplysningerne pa deres hjemmeside.



Turvallisuusasiakirja sisddnrakennettua pesuallasta varten
Tuotteen kuvaus:

ML-Designin sisddnrakennettava pesuallas on korkealaatuinen ruostumattomasta
terdksestd valmistettu pesuallas, joka sopii kaikkiin moderneihin keittidihin. Pesualtaalle on
ominaista sen kestavyys, toimivuus ja esteettisyys.

Tarkeita turvallisuusohjeita:

1 Kokoonpano ja asennus:

- Asennus: Asennuksen saa suorittaa vain pateva henkilokunta tuotteen vaurioitumisen tai
loukkaantumisen valttdmiseksi.

- Varmista, ettd sisddnrakennettu pesuallas asennetaan tukevasti tydtasossa olevaan
aukkoon.

2. kaytto:

- Valta pesualtaan joutumista kosketuksiin voimakkaiden kemikaalien tai aggressiivisten
puhdistusaineiden kanssa, jotta ruostumaton terdspinta ei vahingoitu.

- Al kiyta pesuallasta sellaisten esineiden siilyttimiseen tai puhdistamiseen, jotka voivat
naarmuttaa tai vahingoittaa pintaa.

3 Puhdistus ja huolto:

- Puhdista pesuallas sdannoéllisesti pehmeilla liinalla ja miedolla pesuaineella tahrojen ja
kalkkisaostumien valttdmiseksi.

- Al kiytd hankaavia puhdistusaineita tai naarmuttavia sienii.

4 Varastointi ja havittiminen:
- Sdilyta pesuallas kuivassa ja turvallisessa paikassa ennen asennusta.
- Havita pakkausmateriaalit ympdaristoystavallisella tavalla.

Hatatoimenpiteet:

- Vesivuodon sattuessa: Katkaise vedenjakelu vélittomasti ja kutsu asiantuntija korjaamaan
vahinko.

- Jos pesuallas on vaurioitunut: Al korjaa siti itse. Ota yhteytti asiakaspalveluun tai
ammattitaitoiseen ammattimieheen.

Lisatietoja:

- Pida lapset kaukana pesualtaasta ja siihen liittyvistd asennustydkaluista onnettomuuksien
valttamiseksi.

- Tarkista sdadnnollisesti, etta kaikki liitdnnat ja tiivisteet ovat tiiviit3, jotta voit havaita
vuodot varhaisessa vaiheessa.

Vastuun poissulkeminen:
Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisestd asennuksesta tai



kaytosta. Noudata toimitettuja kdyttoohjeita ja turvallisuusohjeita tuotteen pitkaikdisyyden
ja toimivuuden varmistamiseksi.

Yhteystiedot kyselyita ja tukea varten:

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteen asennuksesta tai kaytosta, ota yhteytta ECD Germany -
asiakaspalveluun heiddn verkkosivustollaan olevilla yhteystiedoilla.



'EYYpa@o ac@aieiag ylo eVOWUATWHEVO VEPOXVTN
[Teptypar| TPoiOVTOG:

0 evrtoylopevog vepoxVTNG ML-Design gival évag uPmAng oo TN TAg VEPOXUTNG ATtO
avo&eldwto ydAua, 18avikdg yia kabe oUyxpovn kouliva. O vepoxTng xapaktmpiletal amo
TNV AVOEKTIKOTNTA, T AELTOVPYLKOTNTA KOl TNV aloONTIKI TOv.

INUavTiKES 0dNyles aocpaieiag:

1 ZuvapuoAdynon Kat EyKaTacToon:

- 0 vepoxUTNG TIPETEL VA eyKaBIloTATAL LOVO ATIO ELSIKEVUEVO TIPOCWTILKO YL VX
amo@evyBel (NuL& oo TPOTOV 1} TPAVUATIOUOG.

- BeBawwbeite 6TL 0 evtoyL{Opevog vepox VTGS EXEL TOTTOOETNOEL HE ATPAAELX GTO AVOLY U
IOV TIPOBAETIETAL OTOV TIAYKO £PYAGIOG.

2. xpnon:

- ATToUYETE TNV ETAPT] TOU VEPOXVTI] LLE LOXVPES XNULKEG OUGLES 1) EMBETIKA KABAPLOTIKA
UECH YL VO ATTOPUYETE TN B0pPA TNG EMPAVELXS TOV avoEeiSwTou YdAvBa.

- Mnyv xpnoLuoToLeiTe To vepoXUTN YIX TNV aoBNKEVOT 1) TOV KABapLopd avTIKELUEVWV
Tov Ba pmopovoayv va Xap&&ouv 1 va TPOKAAEGOUV {NULE GTNV ETTLPAVELQX.

3 KaBaplopog kat cuvtrpnon:

- KaBapilete TakTikd Tov vepox VT UE VA LAAXKO TTavi KL 1TILO ATTOPPUTIAVTIKO VLo VX
ATOPUYETE AEKESEG KL EMIKAO{TELG AAGTWV.

- MnVv XpNGLUOTIOLEITE AELAVTIKA KXBAPLOTIKA 1) GPOVYYEPLX TTIOU YPATIOUVAVE.

4 AmoBnkevon kat Stabeon:
- AToONKEVOTE TO VEPOXUTI GE GTEYVO KAL AOPAAEG LEPOG TIPLV ATIO TNV EYKATACTAON.
- AToppiPte TA VAIKG cUOKEVAGIAG PE TPOTIO PLALKO TIPOG TO TEPLBAAAOV.

METpa EKTAKTNG AVAYKNG:

- Ze mepimtwon Sappong vepol: AlakoPTe ApéowS TNV TTApoXN VEPOL Kol KAAEGTE Evav
€161KO0 ylO TNV ETILOKELT).

- e mepintwon BAAPNS Tou vepoxUTn: Mnv To EMIOKEVATETE POVOL 060G ETikolvwvnoTe pe
™V €EUTMPETNON TEAATWV 1) HE £vav eTayyEALATIO TEXVITN.

[TeploodTEPEG TANPOPOPIES:

- Kpatote Ta matdid pakpld amd To vEpoXUTI KoL T OYXETIKA EPYAAEIQ EYKATATTAONG YLX
VO ATTOUYETE OTUXNLATA.

- EA€yxeTE TAKTIKA OTL OAEG 0L CUVSEGELG KL OL GTEYAVOTIOOELS E(VOL GTEYAVES YO VAL
EVTOTITETE SLAPPOEG OE TIPWLUO GTASLO.

AmokAelopog evBuvng:
0 kataokevaotng Sev @EpeL Kapio evBVVYT Yo (NULESG TTOL TTPOKAAOVVTAL AT AKATAAANAT



gykatdotaon 1 xprion. Tnpeite Tig mapexopeves odnyleg Aertovpylag kat Tig odnyleg
ao@AAElNG Y va LA @AAITETE TN HoKpOolw X KoL TN AELTOVPYIKOTNTA TOV TIPOIOVTOG.

Ztolyela EMIKOLVWVING YO EPWTHUATA KL UTTOGTHPLEN:

Edv éxete 0TIOLEGONTIOTE EPWTNOELS OXETIKA LLE TNV EYKATACTAOT 1} TN XPT|OT) TOU TPOIOVTOG,
ETIKOLVWVNOTE PE TNV vTMpecia eEutmpétnong eAatwv ECD Germany XpnoLUOTIOLOVTAS T
otolyela emkoVwViag OV TTAPEXOVTAL OTOV LGTOTOTIO TNG.



Biztonsagi dokumentum a beépitett mosogatohoz
Termékleiras: A termék leirasa:

Az ML-Design beépithetd mosogato kivalé mindségli rozsdamentes acélbdl késziilt
mosogatd, amely idealis barmely modern konyhaba. A mosogato6t tartéssag, funkcionalitas
és esztétikum jellemzi.

Fontos biztonsagi utasitasok:

1 Osszeszerelés és telepités:

- A mosogatoét csak szakképzett személyzet szerelheti fel a termék karosodasanak vagy
sériilésének elkeriilése érdekében.

- Ugyeljen arra, hogy a beépitett mosogatét biztonsagosan szerelje be a munkalapban 1évé
nyilasba.

2. hasznalat:

- Keriilje a mosogato6 érintkezését erés vegyszerekkel vagy agressziv tisztitoszerekkel,
hogy elkertilje a rozsdamentes acélfeliilet karosodasat.

- Ne haszndlja a mosogatdt olyan targyak tarolasara vagy tisztitasara, amelyek
megkarcolhatjak vagy karosithatjak a feliiletet.

3 Tisztitas és karbantartas:

- A foltok és a vizkdlerakédasok elkertilése érdekében a mosogatdt rendszeresen tisztitsa
puha ruhaval és enyhe tisztitdszerrel.

- Ne haszndljon strolé hatasu tisztitdszereket vagy karcol6 szivacsokat.

4 Tarolas és artalmatlanitas:
- A mosogatdt a beszerelés el6tt szaraz és biztonsagos helyen tarolja.
- A csomagolbanyagokat kornyezetbarat médon artalmatlanitsa.

Siirg6sségi intézkedések:

- Vizszivargas esetén: Allitsa le azonnal a vizellatast, és hivjon szakembert a javitashoz.
- Ha a mosogaté megsériilt: Ne javitsa meg sajat maga. Forduljon az tigyfélszolgalathoz vagy
egy szakmabeli szakemberhez.

Tovabbi informaciok:

- A balesetek elkeriilése érdekében tartsa tavol a gyermekeket a mosogatdtol és a hozza
tartozo szerel6szerszamoktol.

- Rendszeresen ellendrizze, hogy az dsszes csatlakozas és tomités tomor-e, hogy a
szivargasokat idejekoran felismerje.

A felel6sség kizarasa:
A gyarté nem vallal felel6sséget a nem megfelel6 telepités vagy hasznalat altal okozott



karokért. A termék hosszu élettartamanak és miikod6képességének biztositdsa érdekében
tartsa be a mellékelt hasznalati utasitdsokat és biztonsagi el6irasokat.

Kapcsolattartasi informaciék kérdésekhez és tdmogatashoz:

Ha barmilyen kérdése van a termék telepitésével vagy hasznalataval kapcsolatban, kérjiik,
vegye fel a kapcsolatot a ECD Germany tigyfélszolgalattal a weboldalon megadott
elérhetGségeken.



Veiligheidsdocument voor ingebouwde spoelbak
Productbeschrijving:

De ML-Design inbouwspoelbak is een roestvrijstalen spoelbak van hoge kwaliteit, ideaal
voor elke moderne keuken. De spoelbak wordt gekenmerkt door zijn duurzaamheid,
functionaliteit en esthetiek.

Belangrijke veiligheidsinstructies:

1 Montage en installatie:

- De spoelbak mag alleen worden geinstalleerd door gekwalificeerd personeel om schade
aan het product of letsel te voorkomen.

- Zorg ervoor dat de inbouwspoelbak stevig in de daarvoor bestemde opening in het
werkblad wordt geinstalleerd.

2. gebruik:

- Vermijd contact van de spoelbak met sterke chemicalién of agressieve
schoonmaakmiddelen om schade aan het roestvrijstalen oppervlak te voorkomen.

- Gebruik de gootsteen niet om voorwerpen in te bewaren of schoon te maken die krassen
of schade aan het oppervlak kunnen veroorzaken.

3 Reiniging en onderhoud:

- Reinig de gootsteen regelmatig met een zachte doek en een mild schoonmaakmiddel om
vlekken en kalkaanslag te voorkomen.

- Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen of krassende sponzen.

4 Opslag en afvoer:
- Bewaar de spoelbak op een droge en veilige plaats voordat deze wordt geinstalleerd.
- Voer het verpakkingsmateriaal op een milieuvriendelijke manier af.

Noodmaatregelen:

- Bij een waterlek: Stop de watertoevoer onmiddellijk en schakel een specialist in om het te
repareren.

- Als de gootsteen beschadigd is: repareer het niet zelf. Neem contact op met de
klantenservice of een professionele vakman.

Meer informatie:

- Houd kinderen uit de buurt van de gootsteen en het bijbehorende installatiegereedschap
om ongelukken te voorkomen.

- Controleer regelmatig of alle verbindingen en afdichtingen goed vastzitten om lekken in
een vroeg stadium op te sporen.

Uitsluiting van aansprakelijkheid:
De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door onjuiste



installatie of onjuist gebruik. Neem de meegeleverde bedieningsinstructies en
veiligheidsrichtlijnen in acht om de levensduur en functionaliteit van het product te
garanderen.

Contactgegevens voor vragen en ondersteuning:

Als je vragen hebt over de installatie of het gebruik van het product, neem dan contact op
met ECD Germany klantenservice via de contactgegevens op hun website.



Dokument bezpieczenstwa dla wbudowanego zlewozmywaka
Opis produktu:

Zlewozmywak wbudowywany ML-Design to wysokiej jako$ci zlewozmywak ze stali
szlachetnej, idealny do kazdej nowoczesnej kuchni. Zlewozmywak charakteryzuje sie
trwatoscig, funkcjonalnoscia i estetyka.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa:

1 Montaz i instalacja:

- Zlewozmywak powinien by¢ instalowany wytacznie przez wykwalifikowany personel,
aby unikna¢ uszkodzenia produktu lub obrazen ciata.

- Upewnij sie, ze wbudowany zlewozmywak jest bezpiecznie zainstalowany w otworze
przewidzianym w blacie roboczym.

2. uzytkowanie:

- Nalezy unika¢ kontaktu zlewozmywaka z silnymi chemikaliami lub agresywnymi
$rodkami czyszczacymi, aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni ze stali nierdzewne;.

- Nie uzywaj zlewozmywaka do przechowywania lub czyszczenia przedmiotow, ktore
mogtyby zarysowacé lub uszkodzi¢ jego powierzchnie.

3 Czyszczenie i konserwacja:

- Zlewozmywak nalezy regularnie czys$ci¢ miekka $ciereczka i tagodnym detergentem, aby
unikng¢ powstawania plam i osadéw wapiennych.

- Nie uzywaj $ciernych srodkéw czyszczacych ani drapigcych gabek.

4 Przechowywanie i utylizacja:
- Przed montazem zlewozmywak nalezy przechowywa¢ w suchym i bezpiecznym miejscu.
- Materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla Srodowiska.

Srodki nadzwyczajne:

- W przypadku wycieku wody: Natychmiast zatrzymaj doptyw wody i wezwij specjaliste do
naprawy.

- Jesli zlewozmywak jest uszkodzony: Nie naprawiaj go samodzielnie. Skontaktuj sie z
dziatem obstugi klienta lub profesjonalnym sprzedawca.

Wiecej informacji:

- Aby unikna¢ wypadkow, nalezy trzymac dzieci z dala od zlewozmywaka i zwigzanych z
nim narzedzi instalacyjnych.

- Regularnie sprawdzaj szczelno$¢ wszystkich potaczen i uszczelek, aby wykry¢ wycieki na
wczesnym etapie.

Wytaczenie odpowiedzialno$ci:
Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody spowodowane nieprawidtowg instalacjg



lub uzytkowaniem. Nalezy przestrzega¢ dostarczonych instrukcji obstugi i wskazowek
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ dtuga zywotnos¢ i funkcjonalno$¢ produktu.

Informacje kontaktowe dotyczace zapytan i wsparcia:

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczgcych instalacji lub uzytkowania produktu nalezy
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta ECD Germany, korzystajac z danych
kontaktowych podanych na ich stronie internetowe;j.



Documento de seguranga para lava-loica de encastrar
Descricao do produto:

0 lava-loica de encastrar ML-Design é um lava-loica em ago inoxidavel de alta qualidade,
ideal para qualquer cozinha moderna. O lava-loica caracteriza-se pela sua durabilidade,
funcionalidade e estética.

Instrucdes de seguranca importantes:

1 Montagem e instalagdo:

- 0 lava-loica s6 deve ser instalado por pessoal qualificado para evitar danos no produto
ou ferimentos.

- Certifique-se de que o lava-loiga de encastrar € instalado de forma segura na abertura
prevista na bancada.

2. utilizagao:

- Evitar o contacto do lava-loug¢a com produtos quimicos fortes ou agentes de limpeza
agressivos para evitar danos na superficie de aco inoxidavel.

- Nao utilize o lava-loica para guardar ou limpar objectos que possam riscar ou danificar a
superficie.

3 Limpeza e manutenc¢ao:

- Limpe o lava-loica regularmente com um pano macio e um detergente suave para evitar
manchas e depoésitos de calcario.

- Nao utilizar produtos de limpeza abrasivos ou esponjas que risquem.

4 Armazenamento e eliminacao:
- Armazene o lava-loica num local seco e seguro antes da instalagao.
- Eliminar os materiais de embalagem de forma ecologica.

Medidas de emergéncia:

- Em caso de fuga de dgua: interrompa imediatamente o abastecimento de 4gua e chame um
especialista para o reparar.

- Se o lava-loica estiver danificado: Nao o repare vocé mesmo. Contacte o servico de apoio
ao cliente ou um profissional.

Mais informagdes:

- Manter as criancas afastadas do lava-loica e das ferramentas de instalagao associadas para
evitar acidentes.

- Verifique regularmente se todas as ligagdes e vedagdes estdo bem apertadas para detetar
fugas numa fase inicial.

Exclusdo de responsabilidade:
O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade por danos causados por uma instalagao



ou utilizacdo incorrectas. Respeitar as instru¢des de utilizacdo e as diretrizes de seguranca
fornecidas para garantir a longevidade e a funcionalidade do produto.

Informacgdes de contacto para questdes e apoio:

Se tiver alguma duvida sobre a instalagao ou utilizacdo do produto, contacte o servico de
apoio ao cliente ECD Germany utilizando os dados de contacto fornecidos no seu sitio Web.



Document de siguranta pentru chiuveta incorporata
Descrierea produsului:

Chiuveta Incorporabilda ML-Design este o chiuveta din otel inoxidabil de inalta calitate,
ideala pentru orice bucatarie moderna. Chiuveta este caracterizata de durabilitate,
functionalitate si estetica.

Instructiuni importante de siguranta:

1 Asamblare si instalare:

- Chiuveta trebuie instalata numai de catre personal calificat pentru a evita deteriorarea
produsului sau ranirea.

- Asigurati-va ca chiuveta Incorporata este instalata in siguranta in orificiul prevazut in
blatul de lucru.

2. utilizare:

- Evitati contactul chiuvetei cu substante chimice puternice sau agenti de curatare agresivi
pentru a preveni deteriorarea suprafetei din otel inoxidabil.

- Nu utilizati chiuveta pentru a depozita sau curata obiecte care ar putea zgaria sau
deteriora suprafata.

3 Curatare si intretinere:

- Curatati chiuveta in mod regulat cu o carpa moale si detergent usor pentru a evita petele
si depunerile de calcar.

- Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau bureti care zgarie.

4 Depozitare si eliminare:
- Depozitati chiuveta intr-un loc uscat si sigur Tnainte de instalare.
- Eliminati materialele de ambalare intr-un mod ecologic.

Masuri de urgenta:

- In cazul unei scurgeri de apa: Opriti imediat alimentarea cu apa si apelati la un specialist
pentru a o repara.

- In cazul in care chiuveta este deteriorati: Nu o reparati singur. Contactati serviciul clienti
sau un meserias profesionist.

Informatii suplimentare:

- Tineti copiii departe de chiuveta si de uneltele de instalare aferente pentru a evita
accidentele.

- Verificati in mod regulat daca toate racordurile si garniturile sunt etanse pentru a detecta
scurgerile intr-un stadiu incipient.

Excluderea raspunderii:
Producatorul nu accepta nicio responsabilitate pentru daunele cauzate de instalarea sau



utilizarea necorespunzatoare. Respectati instructiunile de utilizare si instructiunile de
siguranta furnizate pentru a asigura longevitatea si functionalitatea produsului.

Informatii de contact pentru intrebari si asistenta:

Daca aveti Intrebari cu privire la instalarea sau utilizarea produsului, va rugam sa contactati
serviciul clienti ECD Germany folosind datele de contact furnizate pe site-ul lor.



Sakerhetsdokument foér inbyggd diskho
Produktbeskrivning:

ML-Designs inbyggda diskbank ar en hogkvalitativ diskbadnk i rostfritt stal som passar
perfekt i alla moderna kok. Diskbdnken kannetecknas av sin hallbarhet, funktionalitet och
estetik.

Viktiga sakerhetsanvisningar:

1 Montering och installation:

- Diskbanken far endast installeras av kvalificerad personal for att undvika skador pa
produkten eller personskador.

- Se till att den inbyggda diskbédnken ar ordentligt installerad i den 6ppning som finns i
bankskivan.

2. Anvandning:

- Undvik att diskbanken kommer i kontakt med starka kemikalier eller aggressiva
rengoringsmedel for att forhindra skador pa ytan av rostfritt stal.

- Anvand inte diskbanken for att férvara eller rengora foremal som kan repa eller skada
ytan.

3 Rengoring och underhall:

- Rengor diskbdnken regelbundet med en mjuk trasa och milt rengéringsmedel for att
undvika flackar och kalkavlagringar.

- Anvand inte slipande rengoringsmedel eller repande svampar.

4 Forvaring och avfallshantering:
- Forvara diskbanken pa en torr och séker plats fore installationen.
- Kassera forpackningsmaterialet pa ett miljovanligt satt.

Atgarder vid nodsituationer:

- Vid vattenlacka: Stang omedelbart av vattentillforseln och tillkalla en fackman for
reparation.

- Om diskbanken ar skadad: Reparera den inte sjilv. Kontakta kundtjanst eller en
professionell hantverkare.

Ytterligare information:

- Hall barn borta fran diskbanken och de tillhdrande installationsverktygen for att undvika
olyckor.

- Kontrollera regelbundet att alla anslutningar och tatningar ar tata for att upptécka lackage
i ett tidigt skede.

Ansvarsfriskrivning:
Tillverkaren tar inget ansvar for skador som orsakas av felaktig installation eller



anvandning. Folj de medfoljande bruksanvisningarna och sdkerhetsfoéreskrifterna for att
sakerstalla produktens livslangd och funktion.

Kontaktuppgifter for fragor och support:

Om du har nagra fragor angdende installation eller anvandning av produkten, vanligen
kontakta ECD Germany kundtjanst med hjalp av kontaktuppgifterna pa deras webbplats.



Bezpecnostny dokument pre vstavany drez
Popis produktu:

Vstavany drez ML-Design je vysokokvalitny drez z nehrdzavejucej ocele, ktory je idedlny do
kazdej modernej kuchyne. Drez sa vyznacuje odolnostou, funk¢nost'ou a estetikou.

Dolezité bezpecnostné pokyny:

1 Montaz a inStalacia:

- Aby sa predislo poskodeniu vyrobku alebo zraneniu, drez by mal instalovat’ len
kvalifikovany personal.

- Uistite sa, Ze vstavany drez je bezpe¢ne nainstalovany v otvore uré¢enom v pracovne;j
doske.

2. pouzitie:

- Zabrante kontaktu drezu so silnymi chemikaliami alebo agresivnymi Cistiacimi
prostriedkami, aby nedoslo k poskodeniu povrchu z nehrdzavejtcej ocele.

- Drez nepouzivajte na ukladanie alebo cistenie predmetov, ktoré by mohli poskriabat
alebo poskodit povrch.

3 Cistenie a tdrzba:

- Pravidelne cistite drez makkou handrickou a jemnym cistiacim prostriedkom, aby ste
zabranili vzniku §kvin a usadenindm vodného kamena.

- Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky ani hubky na Cistenie, ktoré sposobuju
poskriabanie.

4 Skladovanie a likvidacia:
- Pred inStalaciou skladujte drez na suchom a bezpetnom mieste.
- Obalové materialy zlikvidujte sp6sobom Setrnym k Zivotnému prostrediu.

Nudzové opatrenia:

- V pripade uniku vody: OkamZite zastavte privod vody a zavolajte odbornika na opravu.
- Ak je umyvadlo poSkodené: Neopravujte ho sami. Obratte sa na zakaznicky servis alebo
odborného remeselnika.

Dalsie informécie:

- Aby sa predislo nehodam, drzte deti d'alej od umyvadla a suvisiacich inStalacnych
nastrojov.
- Pravidelne kontrolujte tesnost’ vSetkych spojov a tesneni, aby ste v€as odhalili netesnosti.

Vylucenie zodpovednosti:

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené nespravnou inStalaciou alebo
pouzivanim. DodrZziavajte dodany navod na obsluhu a bezpe¢nostné pokyny, aby ste
zabezpecili dlhu Zivotnost a funkénost vyrobku.



Kontaktné informacie pre otazky a podporu:

Ak mate akékol'vek otazky tykajuce sa instalacie alebo pouzivania vyrobku, obrat'te sa na
zakaznicky servis ECD Germany prostrednictvom kontaktnych udajov uvedenych na ich

webovej lokalite.



